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Entrada Franca 
Free entry 
 
VeriFique a  
classiFicação indicatiVa 
CheCk reCommended Ages

rio dE JanEiro
10 a 19 de abril 
April 10 - 19

AUDiTÓriO BNDES
 
CENTrO CUlTUrAl BANCO DO BrASil

ESpAçO iTAú DE CiNEmA

iNSTiTUTO mOrEirA SAllES

Oi FUTUrO ipANEmA

programação 
daily program



programe-se | screen by screen

mostras | programs

competição internacional: longa ou média-metragem 
international competition: feature or medium-length films

competição brasileira: longa ou média-metragem 
brazilian competition: feature or medium-length films

competição internacional: curta-metragem 
international competition: short-films

competição brasileira: curta-metragem 
brazilian competition: short films

programas especiais
special programs

o estado das coisas
the state of things

foco latino-americano
latin american showcase

retrospectiva é tudo verdade: 20!  vinte aos pares
it’s all true retrospective: 20! twenty in pairs

retrospectiva brasileira: vladimir carvalho
brazilian retrospective: vladimir carvalho

atividades paralelas 
eXtra activities

1 aUDItÓrIo BNDes

4 INstItUto moreIra salles

5 oI FUtUro IpaNema 

09 10 11 12 13 14 15 16 1817 19

2 CeNtro CUltUral BaNCo Do BrasIl

3 espaço Itaú De CINema

loCaIs | locations
endereços e meios de contato 
contact info and adresses

auditório bndes
Avenida república do Chile, 100 - Centro
Tel 21 2220-0316
380 lugares/ seats

centro cultural banco do brasil
rua primeiro de março, 66 - Centro
Tel 21 3808.2020
102 lugares/ seats

espaço itaú de cinema
praia de Botafogo, 316 - Botafogo
Tel (21) 2559-8750
Sala 4 - 169 lugares/ seats

oi futuro ipanema
rua Visconde de pirajá, 54 - ipanema
Tel (21) 3131- 9333
94 lugares/ seats

instituto moreira salles
rua marquês de São Vicente, 478 - Gávea
Tel 21 3284.7400
113 lugares/ seats

1

3

4

5

2

entrada gratuita em 
todas as sessões.
os ingressos são 
distribuídos na 
bilheteria da sala uma 
hora antes da sessão.
free entry to all 
screenings.
tickets are distributed 
at the boX office 
one hour before 
every screening.

não será permitida a 
entrada na sala após 
o início da sessão.
theater entry not 
permitted after 
start of session.

www.facebook.com/ 
etudoverdadeoficial

www.youtube.com/ 
festivaletudoverdade

twitter.com/etudoverdade

instagram.com/ 
etudoverdadeoficial



CENTRO CULTURAL  
bANCO dO bRAsiL EspAçO iTAú dE CiNEmAAUdiTóRiO bNdEs Oi fUTURO ipANEmA

iNsTiTUTO  
mOREiRA sALLEs

INFORMAÇÕES COMPLETAS DOS FILMES NO FINAL DESTA PROGRAMAÇÃO
 COMPLETE INFORMATION ABOUT THE FILMS AT THE END OF THE PROGRAM

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL  
– LONGAS / INTERNATIONAL 
COMPETITION – FEATURE FILMS 
O que Houve, Stra. Simone?   
What Happened, Miss Simone?  
liZ GArBUS  / EUA / 102min

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
drone / drone  
TONJEN HESSEN SCHEi 
NOrUEGA / 78min 

FOCO LATINO /  
LATIN-AMERICAN SHOWCASE 
Sou ringo / i am ringo 
JOSE lUiS NACCi  
ArGENTiNA /116min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
a revolução de Nada  
Nada’s revolution 
ClAUDiA liSBOA  
HOlANDA, SUéCiA / 60min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
O Termo / The Term  
pAVEl KOSTOmArOV, AlEKSANDr 
rASTOrGUEV, AlEXEi pirOVArOV 
ESTONiA, rUSSiA / 83min 

REPRISE ABERTURA RJ /  
OPENING SCREENING RJ
Últimas Conversas  
last Conversation 
EDUArDO COUTiNHO  
BrASil / 87 min

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS  
/ BRAZILIAN COMPETITION  
– FEATURE FILMS 
Sete Visitas / Seven Visits  
DOUGlAS DUArTE / BrASil / 73min

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS 
Cidadãoquatro / Citizenfour  
lAUrA pOiTrAS   
AlEmANHA / 114min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
Santiago / Santiago   
JOÃO mOrEirA SAllES  
BrASil / 79min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
a Televisão e eu   
The Television and Me 
ANDréS Di TEllA /  
ArGENTiNA / 75min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
No buraco / in the Pit  
JUAN CArlOS rUlFO  
méXiCO / 84min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
a Casa da rua arbat  
The House on arbat Street 
mAriNA GOlDOVSKAYA / 
FrANçA, rúSSiA / 59min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
/ INTERNATIONAL COMPETITION  
– FEATURE FILMS
Chamas de Nitrato  
Nitrate Flames / mirKO STOpAr  
NOrUEGA, ArGENTiNA / 62min. 

13h

14h

15h

16h

17h

18h

19h

20h

21h

SeTe ViSiTaS
seven visits

drONe  
drone

CHaMaS de NiTraTO  
nitrate Flames

CidadãOquaTrO
citizenFour

22h

23h
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PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS 
Como Cheirar uma rosa: uma Visita 
com ricky leacock à Normandia  
How to Smell a rose: a Visit With 
rick leacock in Normandy   
lES BlANK, GiNA lEiBrECHT   
EUA / 64min 



CENTRO CULTURAL  
bANCO dO bRAsiL EspAçO iTAú dE CiNEmAAUdiTóRiO bNdEs Oi fUTURO ipANEmA

iNsTiTUTO  
mOREiRA sALLEs

INFORMAÇÕES COMPLETAS DOS FILMES NO FINAL DESTA PROGRAMAÇÃO
 COMPLETE INFORMATION ABOUT THE FILMS AT THE END OF THE PROGRAM

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS 
a Nação que Não esperou Por deus  
The Nation That didn’t Wait For God  
lUCiA mUrAT, rODriGO  
HiNriCHSEN / BrASil / 89min

REPRISE ABERTURA RJ / 
OPENING SCREENING RJ 
Últimas Conversas  
last Conversations  
EDUArDO COUTiNHO / BrASil / 87min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
entrada Para a Paz Celestial  
The Gate of Heavenly Peace  
riCHArD GOrDON, CArmA 
HiNTON / EUA / 188min 

FOCO LATINO /  
LATIN-AMERICAN SHOWCASE 
invasão / invasão   
ABNEr BENAim  
pANAmá, ArGENTiNA / 93min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
uigures, Os Prisioneiros do absurdo 
uyghurs, Prisioners of absurd  
pATriCiO HENriQUEZ  
CANADá / 100min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
1989 / 1989   
ANDErS ØSTErGAArD  
DiNAmArCA, AlEmANHA,  
HUNGriA / 90min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL - CURTAS 1  
/ INTERNATIONAL COMPETITION  
– SHORT FILMS 1 
um Filme Perdido; Se Mamãe 
Não está Feliz, Ninguém está; 
Super Condomínio; urso; #73

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS 
a Paixão de Jl / Jl Passion 
CArlOS NADEr / BrASil / 86min

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS 
Pekka / Pekka  
AlEXANDEr OEY / HOlANDA / 90min

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS 
Sete Visitas / Seven Visits   
DOUGlAS DUArTE / BrASil / 73min

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIR
Fengming – Memórias de uma 
Chinesa / Fengming – a Chinese 
Memoir  
BiNG WANG  / CHiNA / 184min 

13h

14h

15h

16h

17h

18h

19h

20h

21h

22h

23h

Se MaMãe NãO eSTá Feliz, NiNGuéM eSTá
iF mama ain’t Happy, nobody’s Happy

Pekka
pekka

a NaÇãO que NãO eSPerOu POr deuS 
tHe nation tHat didn’t Wait For god

april 12 sun | aBril dom | 12

urSO
bear

a PaixãO de Jl  
Jl passion 



CENTRO CULTURAL  
bANCO dO bRAsiL EspAçO iTAú dE CiNEmAAUdiTóRiO bNdEs Oi fUTURO ipANEmA

iNsTiTUTO  
mOREiRA sALLEs

INFORMAÇÕES COMPLETAS DOS FILMES NO FINAL DESTA PROGRAMAÇÃO
 COMPLETE INFORMATION ABOUT THE FILMS AT THE END OF THE PROGRAM

WELLES, 100 / WELLES, 100 
F For Fake: Verdades e Mentiras 
F For Fake  
OrSON WEllES 
AlEmANHA, FrANçA, irÃ / 90min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETITION – FEATURE FILMS 
Seguindo Nazarin: O eco de uma 
Terra em outra Terra / Follwing 
Nazarin: The echo of a land in 
another land / JAViEr ESpADA 
/ ESpANHA, méXiCO / 75min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
Caminho de Volta / back To Home  
JOSé JOFFilY, pEDrO rOSSi   
BrASil / 80min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
Seus Pais Voltarão   
Your Parents Will Come back  
pABlO mArTÍNEZ pESSi / UrUGUAi / 80min

 
COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS / 
INTERNATIONAL COMPETITION  
– FEATURE FILMS  
O Conselho / The Council    
YAHYA AlABDAllAH  / JOrDÂNiA, 
EmirADOS árABES / 80min

MOSTRA BNDES / BNDES SHOWCASE 
Os romeiros da Guia + 
a bolandeira / The Pilgrims  
+ The Sugarcane Mill 
VlADimir CArVAlHO / BrASil / 27min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETITION 
 – FEATURE FILMS 
a Visita / a Visita  
miCHAEl mADSEN  
DiNAmArCA / 85min 

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS 
de Caligari a Hitler / From Caligari 
to Hitler / rÜDiGEr SUCHSlAND 
/ AlEmANHA / 118min

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
O Sicário, quarto 164   
el Sicário, room 164 
GiANFrANCO rOSi / FrANçA / 84min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
Santo Forte  / Santo Forte  
EDUArDO COUTiNHO  
BrASil / 80min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS 
Jasmine  / Jasmine   
AlAiN UGHETTO / FrANçA / 70min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
TinTin e eu  / TinTin and i  
ANDErS ØSTErGAArD / 
DiNAmArCA / 74min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
estrada de Sonhos / dream Trail  
pEDrO VON KrUGÜEr  
BrASil / 91min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
a Paixão de Jl / Jl Passion  
CArlOS NADEr / BrASil / 86min

13h

14h

15h

16h

17h

18h

19h

20h

21h

22h

23h

SeGuiNdO NazariN: O eCO de uMa 
Terra eM OuTra Terra 

FollWing nazarin: tHe ecHo  
oF a land in anotHer land 

de CaliGari a HiTler 
From caligari to Hitler

april 13 mon | aBril seg | 13

O CONSelHO 
tHe council   

CaMiNHO de VOlTa  
back to Home  



CENTRO CULTURAL  
bANCO dO bRAsiL EspAçO iTAú dE CiNEmAAUdiTóRiO bNdEs Oi fUTURO ipANEmA

iNsTiTUTO  
mOREiRA sALLEs

INFORMAÇÕES COMPLETAS DOS FILMES NO FINAL DESTA PROGRAMAÇÃO
 COMPLETE INFORMATION ABOUT THE FILMS AT THE END OF THE PROGRAM

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
Orestes / Orestes   
rODriGO SiQUEirA / BrASil / 93min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL  
– LONGAS / INTERNATIONAL 
COMPETITION – FEATURE FILMS 
Seus Pais Voltarão / Your Parents 
Will Come back / pABlO mArTiNEZ  
pESSi / UrUGUAi / 80min 

PROGRAMAS ESPECIAIS /  
SPECIAL PROGRAMS  
Cartunistas - Soldados de infantaria 
da democracia / Cartoonists -  
Foot Soldiers of democracy  
STépHANiE VAllOATTO  
FrANçA / 105min 

O ESTADO DAS COISAS /  
THE STATE OF THINGS  
Jaci - Sete Pecados de uma Obra 
amazônica / Jaci - Seven Sins  
Of an amazonian Work 
CAiO CAVECHiNi, CArlOS JUliANO 
BArrOS / BrASil / 102min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
essa é a Minha Terra  
This is My land   
TAmArA ErDE / FrANçA / 93min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
drone / drone  
TONJEN HESSEN SCHEi  
NOrUEGA / 78min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
Tempestade nos andes  
Storm in the andes 
miKAEl WiSTrÖm  
pErU, SUéCiA / 101min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
1989 / 1989  
ANDErS ØSTErGAArD  
DiNAmArCA, AlEmANHA, 
HUNGriA / 90min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL 
– LONGAS / INTERNATIONAL 
COMPETITION – FEATURE FILMS
Tempo Suspenso / Time Suspended   
NATAliA BrUSCHTEN  
méXiCO / 64min

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
Caminho de Volta / back To Home  
JOSé JOFFilY, pEDrO rOSSi  
BrASil / 80min 

COMP. INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMP. – FEATURE FILMS
Chamada de emergência –  
um Mistério de assassinato   
emergency Call - a Murder Mystery 
pEKKA lEHTO / FiNlÂNDiA / 83min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETITION – FEATURE FILMS
O que houve, Stra. Simone?  
What Happened, Miss Simone? 
liZ GArBUS / EUA / 101min

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETI-
TION – FEATURE FILMS 
Pekka / Pekka   
AlEXANDEr OEY / HOlANDA / 90min

MOSTRA BNDES / BNDES SHOWCASE
Vila boa de Goyaz + a Pedra da 
riqueza / Vila boa de Goyaz  
+ Stone of Wealth  
VlADimir CArVAlHO / BrASil / 35min 

13h

14h

15h

16h

17h

18h

19h

20h

21h

22h

23h

CHaMada de eMerGêNCia  
emergency call

TeMPO SuSPeNSO 
time suspended   

FilMe SObre uM bOM FiM 
a Film about bom Fim

O que HOuVe, STra. SiMONe?  
WHat Happened, miss simone? 

april 14 tue | aBril ter | 14

1989 
1989



CENTRO CULTURAL  
bANCO dO bRAsiL EspAçO iTAú dE CiNEmAAUdiTóRiO bNdEs Oi fUTURO ipANEmA

iNsTiTUTO  
mOREiRA sALLEs

INFORMAÇÕES COMPLETAS DOS FILMES NO FINAL DESTA PROGRAMAÇÃO
 COMPLETE INFORMATION ABOUT THE FILMS AT THE END OF THE PROGRAM

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
Filme Sobre um bom Fim  
a Film about bom Fim  
BOCA miGOTTO / BrASil / 88min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
Orestes / Orestes   
rODriGO SiQUEirA / BrASil / 93min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETITION  
– FEATURE FILMS 
O Conselho / The Concil  
YAHYA AlABDAllAH / Jordânia, 
Emirados árabes / 80min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETITION – FEATURE FILMS 
Chamas de Nitrato / Nitrate Flames  
mirKO STOpAr  
NOrmANDiA, ArGENTiNA / 62min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL  
– LONGAS / INTERNATIONAL 
COMPETITION – FEATURE FILMS 
a Visita / The Visit 
miCHAEl mADSEN   
DiNAmArCA / 85min 

O ESTADO DAS COISAS / 
 THE STATE OF THINGS  
Jaci - Sete Pecados de uma Obra 
amazônica / Jaci - Seven Sins  
of an amazonian Work  
CAiO CAVECHiNi, CArlOS JUliANO 
BArrOS / BrASil / 102miN

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
a revolução de Nada  
Nada’s revolutie    
ClAUDiA liSBOA / HOlANDA / 60min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
O Termo / The Term  
pAVEl KOSTOmArOV, AlEKSANDr 
rASTOrGUEV, AlEXEi pirOVArOV /  
ESTONiA, rUSSiA / 83min 

MOSTRA BNDES / BNDES SHOWCASE 
Pankaruru de brejo dos Padres   
Pankararu from brejo dos Padres  
VlADimir CArVAlHO / BrASil / 40min 

13h

14h

15h

16h

17h

18h

19h

20h

21h

22h

23h

a ViSiTa 
tHe visit

OreSTeS
orestes

a HOra dO CHá
tea time

COMP. INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMP. – FEATURE FILMS
Chamada de emergência –  
um Mistério de assassinato   
emergency Call - a Murder Mystery 
pEKKA lEHTO / FiNlÂNDiA / 83min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
Carregador 1118 / loader 1118  
EDUArDO CONSONNi E rODriGO 
T. mArQUES / BrASil / 65min 

FOCO LATINO /  
LATIN-AMERICAN SHOWCASE 
O retorno / The return   
JUAN pABlO riOS 
COlOmBiA / 77min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
O Mar que Pensa  
The Sea that Thinks  
GErT DE GrAAF   
HOlANDA / 100min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
Primo de Segundo Grau  
First Cousin Once removed  
AlAN BErliNEr   
EUA / 78min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
O Sem-Visão / The unseen  
mirOSlAV JANEK   
rEpUBliCA TCHECA  / 53min 

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS
Na estrada com Sócrates  
On The road With Socrates 
NiKO ApEl, lUDi BOEKEN  
FrANçA / 85min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL  
– LONGAS / INTERNATIONAL  
COMPETITION – FEATURE FILMS   
a Hora do Chá / Tea Time  
mAiTE AlBErDi / CHilE / 70min

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES /
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
Cinco Obstruções  
Five Obstructions  
lArS VON TriEr, JØrGEN lETH  
DiNAmArCA  / 90min 

april 15 Wed | aBril qua | 15

a reVOluÇãO de Nada
nada’s revolution



CENTRO CULTURAL  
bANCO dO bRAsiL EspAçO iTAú dE CiNEmAAUdiTóRiO bNdEs Oi fUTURO ipANEmA

iNsTiTUTO  
mOREiRA sALLEs

INFORMAÇÕES COMPLETAS DOS FILMES NO FINAL DESTA PROGRAMAÇÃO
 COMPLETE INFORMATION ABOUT THE FILMS AT THE END OF THE PROGRAM

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS 
Cidadãoquatro / Citizenfour  
lAUrA pOiTrAS   
AlEmANHA / 114min   
+ debaTe

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS 
Na estrada com Sócrates  
On The road With Socrates
NiKO ApEl, lUDi BOEKEN  
FrANçA / 86min

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – 
LONGAS / INTERNATIONAL COM-
PETITION – FEATURE FILMS
Tempo Suspenso / Time Suspended   
NATAliA BrUSCHTEN  
méXiCO / 64min

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL  
– LONGAS / INTERNATIONAL  
COMPETITION – FEATURE FILMS   
a Hora do Chá / Tea Time  
mAiTE AlBErDi / CHilE / 70min

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
Filme Sobre um bom Fim  
a Film about bom Fim  
BOCA miGOTTO / BrASil / 88min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
um Filme de Cinema  
a Film of Cinema 
WAlTEr CArVAlHO / BrASil / 108min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – CURTAS / 
BRAZILIAN COMPETITION – SHORT FILMS  
Cordilheira de amora ii;  Nelson 
dos Santos; a Festa e os Cães; 
Caetana; retrato de Carmem d.

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
a alma do Osso   
The Soul Of the bone 
CAO GUimArÃES / BrASil / 74min 

MOSTRA BNDES / BNDES SHOWCASE 
a bolandeira + quilombo  
/ The Sugarcane Mill + quilombo 
VlADimir CArVAlHO / BrASil / 35min 

O ESTADO DAS COISAS  
/ THE STATE OF THINGS  
Jaci - Sete Pecados de uma Obra 
amazônica / Jaci - Seven Sins  
of an amazonian Work  
CAiO CAVECHiNi, CArlOS JUliANO 
BArrOS / BrASil / 102min 

13h

14h

15h

16h

17h

18h

19h

20h

21h

22h

23h

de PrOFuNdiS 
de proFundis

a FeSTa e OS CãeS 
tHe party and tHe barking

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
Geraldinos / Geraldinos   
pEDrO ASBEG, rENATO mArTiNS 
BrASil / 93min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
essa é a Minha Terra  
This is My land 
TAmArA ErDE / FrANçA / 93min 

FOCO LATINO /  
LATIN-AMERICAN SHOWCASE 
Sou ringo / i am ringo  
JOSE lUiS NACCi  
ArGENTiNA  / 116min 

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS
a Noite Chegará / Night Will Fall 
ANDré SiNGEr / rEiNO UNiDO, EUA, 
DiNAmArCA, iSrAEl / 75min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – CURTAS SP  
/ BRAZILIAN COMPETITION 
– SHORT FILMS SP 
de Profundis; a Vida que a Gente Só 
Ouve Falar; Cidade Vazia;  
Sem Título # 2 : la Mer larMe

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
a Nação que Não esperou Por 
deus / The Nation That didn’t Wait 
For God / lUCiA mUrAT, rODriGO 
HiNriCHSEN / BrASil / 89min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES  / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
Cinco Câmeras quebradas  
Five broken Câmeras 
GUi DAViD, EmAD BOrNAT  
FrANçA / 90min

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
Por que lutamos / Why We Fight  
EUGENE JArECKi / EUA / 98min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
O Prisioneiro da Grade de Ferro  
The Prisioner of the iron bars 
pAUlO SACrAmENTO / 
BrASil / 123min 

april 16 tHur | aBril qui | 16

uM FilMe de CiNeMa
a Film oF cinema

CiNCO CâMeraS quebradaS  
Five broken câmeras



CENTRO CULTURAL  
bANCO dO bRAsiL EspAçO iTAú dE CiNEmAAUdiTóRiO bNdEs Oi fUTURO ipANEmA

iNsTiTUTO  
mOREiRA sALLEs

INFORMAÇÕES COMPLETAS DOS FILMES NO FINAL DESTA PROGRAMAÇÃO
 COMPLETE INFORMATION ABOUT THE FILMS AT THE END OF THE PROGRAM

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETITION – FEATURE FILMS 
a França é Nossa Pátria   
France is Our Mother Country 
riTHY pANH / FrANçA / 75min 

14h

13h

15h

16h

17h

18h

19h

20h

21h

22h

23h

 CaeTaNa
caetana

O OuTrO HOMeM: F.W. de  
klerk e O FiM dO aParTHeid 

tHe otHer man: F.W. de klerk 
and tHe end oF apartHeid

a FraNÇa é NOSSa PáTria   
France is our motHer country

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETITION – FEATURE FILMS 
O Outro Homem: F.W. de klerk e o Fim 
do apartheid / The Other Man: F.W. 
de klerk and the end of apartheid 
/ NiCOlAS rOSSiEr / EUA / 75min

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
Carregador 1118  
loader 1118  
EDUArDO CONSONNi E rODriGO 
T. mArQUES / BrASil / 65min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
uigures, Os Prisioneiros do absurdo 
uyghurs, Prisioners of absurd 
pATriCiO HENriQUEZ 
CANADá / 100min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
estrada de Sonhos / dream Trail  
pEDrO VON KrÜGEr / BrASil / 91min 

FOCO LATINO /  
LATIN-AMERICAN SHOWCASE 
invasão / invasion   
ABNEr BENAim  
pANAmá, ArGENTiNA / 93min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS  
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS 
eu Sou Carlos imperial  
i am Carlos imperial  
rENATO TErrA, riCArDO CAlil 
BrASil / 90min 

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS 
Moana Sonoro / Moana With Sound 
STépHANiE VAllOATTO / rOBErT J. 
FlAHErTY, FrANCES HUBBArD FlAH-
ErTY, mONiCA FlAHErTY / EUA / 105 min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – CURTAS SP / 
BRAZILIAN COMPETITION – SHORT FILMS SP  
de Profundis; a Vida que a Gente  
Só Ouve Falar; Cidade Vazia;  
Sem Título # 2 : la Mer larMe

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS  
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS 
um Filme de Cinema 
a Film about Cinema 
WAlTEr CArVAlHO / BrASil / 108min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – CURTAS RJ / 
BRAZILIAN COMPETITION  
– SHORT FILMS RJ 
Cordilheira de amora ii; Nelson 
dos Santos; a Festa e os Cães; 
Caetana; retrato de Carmem d.

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES
Tropicália  / Tropicália   
mArCElO mACHADO  
BrASil  / 87min 

É TUDO VERDADE 20! 20 AOS PARES  / 
RETROSPECTIVE 20! TWENTY IN PAIRS
Cidadão boilesen / Citizen boilesen 
CHAim liTEWSKi / BrASil / 92min 

MOSTRA BNDES / BNDES SHOWCASE 
Os romeiros + a Pedra da riqueza 
The Pilgrims + Stone of Wealth  
VlADimir CArVAlHO / BrASil / 33min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
Geraldinos / Geraldinos  
pEDrO ASBEG E rENATO 
mArTiNS / BrASil / 102min 

april 17 Fri | aBril seX | 17

RETROSPECTIVA BRASILEIRA:  
VLADIMIR CARVALHO, 80 / BRAZILIAN 
RETROSPECTIVE: VLADIMIR, 80 
Vladimir Carvalho, um Olhar  
Solidário / Vladimir Carvalho,  
a Gregarious look / WAlTEr  
CArVAlHO / BrASil / 30min 
Vladimir Carvalho: Conterrâneo 
Velho de Guerra / Vladimir Carvalho: 
Old-time Veteran Countryman 
DáCiA iBiApiNA / BrASil / 54min 

19H30 RETROSPECTIVA BRASILEIRA: 
VLADIMIR CARVALHO, 80  / BRAZILIAN 
RETROSPECTIVE: VLADIMIR, 80
Conterrâneos Velhos de Guerra   
Old-time Veteran Countrymen  
VlADimir CArVAlHO / 
BrASil / 153min 

MOaNa WiTH SOuNd
moana sonoro

WELLES, 100 / WELLES, 100 
é Tudo Verdade: baseado em 
um filme inacabado de Orson 
Welles / it’s all True: based On an 
unfinished Film by Orson Welles  
OrSON WEllES, NOrmAN FOSTEr, 
Bill KHrON, riCHArD WilSON, 
mYrON mEiSEl / EUA / 89min



CENTRO CULTURAL  
bANCO dO bRAsiL EspAçO iTAú dE CiNEmAAUdiTóRiO bNdEs Oi fUTURO ipANEmA

iNsTiTUTO  
mOREiRA sALLEs

INFORMAÇÕES COMPLETAS DOS FILMES NO FINAL DESTA PROGRAMAÇÃO
 COMPLETE INFORMATION ABOUT THE FILMS AT THE END OF THE PROGRAM

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
Premê - quase lindo 
Premê - almost beautiful  
AlEXANDrE SOrriSO E DANilO 
mOrAES / BrASil / 102 min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
a revolução de Nada 
Nada’s revolution 
ClAUDiA liSBOA 
HOlANDA, SUéCiA  / 60min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
Geraldinos / Geraldinos  
pEDrO ASBEG, rENATO mArTiNS 
BrASil / 73min 

FOCO LATINO /  
LATIN-AMERICAN SHOWCASE 
Tempestade nos andes 
Storm in the andes  
miKAEl WiSTrÖm 
pErU, SUéCiA  / 101min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL - CURTAS 1  
INTERNATIONAL COMPETITION 
– SHORT FILMS 1
um Filme Perdido; Se Mamãe  
Não está Feliz, Ninguém está;  
Super Condomínio; urso; #73

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETITION – FEATURE FILMS  
O Outro Homem: F.W. de klerk e o fim 
do apartheid / The Other Man: F.W. 
de klerk and the end of apartheid 
/ NiCOlAS rOSSiEr / EUA / 75min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS 
INTERNATIONAL COMPETITION – FEATURE FILMS 
Seguindo Nazarin: O eco de  
uma Terra em outra Terra  
Follwing Nazarin: The echo  
of a land in another land / JAViEr 
ESpADA / ESpANHA, méXiCO / 75min 

22h

23h

eu SOu CarlOS iMPerial
i am carlos imperial

SuPerCONdOMíNiO
super unit

#73
#73

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – LONGAS  
INTERNATIONAL COMPETITION – FEATURE FILMS 
a França é Nossa Pátria    
France is our mother country   
riTHY pANH / FrANçA / 75min

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – LONGAS 
BRAZILIAN COMPETITION – FEATURE FILMS
eu Sou Carlos imperial  
i am Carlos imperial  
rENATO TErrA, riCArDO CAlil 
BrASil / 90min 

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL 
- CURTAS 2 / INTERNATIONAL 
COMPETITION – SHORT FILMS 2
dia da Vitória; O Claustro;  
a ilha que era; Morte branca

RETROSPECTIVA BRASILEIRA: VLADIMIR 
CARVALHO, 80 / BRAZILIAN  
RETROSPECTIVE: VLADIMIR, 80 
O evangelho Segundo Teotônio /  
The Gospel according to Teotônio  
VlADimir CArVAlHO / BrASil / 90min 

RETROSPECTIVA BRASILEIRA: 
VLADIMIR CARVALHO, 80 / BRAZILIAN 
RETROSPECTIVE: VLADIMIR, 80
O Pais de São Saruê   
The Country of St. Saru  
VlADimir CArVAlHO / BrASil / 85min 

RETROSPECTIVA BRASILEIRA: 
VLADIMIR CARVALHO, 80
O Homem de areia 
The Man of areia  
VlADimir CArVAlHO   
BrASil / 116min 

13h

14h

15h

16h

17h

18h

19h

20h

21h

april 18 sat | aBril saB | 18

RETROSPECTIVA BRASILEIRA: 
VLADIMIR CARVALHO, 80 / BRAZILIAN 
RETROSPECTIVE: VLADIMIR, 80
Vladimir Carvalho, um Olhar  
Solidário / Vladimir Carvalho,  
a Gregarious look / WAlTEr  
CArVAlHO / BrASil / 30min 
Vladimir Carvalho: Conterrâneo 
Velho de Guerra / Vladimir Carvalho: 
Old-time Veteran Countryman 
DáCiA iBiApiNA / BrASil / 54min 



CENTRO CULTURAL  
bANCO dO bRAsiL EspAçO iTAú dE CiNEmAAUdiTóRiO bNdEs Oi fUTURO ipANEmA

iNsTiTUTO  
mOREiRA sALLEs

INFORMAÇÕES COMPLETAS DOS FILMES NO FINAL DESTA PROGRAMAÇÃO
 COMPLETE INFORMATION ABOUT THE FILMS AT THE END OF THE PROGRAM

LANÇAMENTO DVD “IRACEMA”
iracema, uma Transa amazônica   
iracema 
JOrGE BODANSKY, OrlANDO SENNA 
BrASil, FrANçA, AlEmANHA / 91min 

13h

14h

15h

16h

17h

18h

19h

20h

21h

22h

23h

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL 
- CURTAS 2 / INTERNATIONAL 
COMPETITION – SHORT FILMS 2
dia da Vitória; O Claustro;  
a ilha que era; Morte branca

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
estrada de Sonhos / dream Trail  
pEDrO VON KrÜGEr / BrASil / 91min 

O ESTADO DAS COISAS / 
THE STATE OF THINGS 
Premê - quase lindo  
Premê - almost beautiful  
AlEXANDrE SOrriSO E DANilO 
mOrAES / BrASil / 102min 

FOCO LATINO /  
LATIN-AMERICAN SHOWCASE 
O retorno / The return  
JUAN pABlO riOS / COlômBiA / 77min 

O ClauSTrO
tHe claustrum

MOrTe braNCa 
muerte blanca

VENCEDOR COMPETIÇÃO  
INTERNACIONAL – LONGAS /  
WINNER INTERNATIONAL  
COMPETITION – FEATURE FILMS 

VENCEDOR COMPETIÇÃO  
BRASILEIRA LONGAS /  
WINNER BRAZILIAN  
COMPETTION FEATURE FILMS

PROGRAMAS ESPECIAIS /  
SPECIAL PROGRAMS  
Cartunistas - Soldados de infantaria 
da democracia / Cartoonists -  
Foot Soldiers of democracy  
STépHANiE VAllOATTO  
FrANçA / 105min 

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS 
Cidadãoquatro / Citizenfour  
lAUrA pOiTrAS   
AlEmANHA / 114min 

PROGRAMAS ESPECIAIS / 
SPECIAL PROGRAMS 
dois Homens e uma Guerra  
From Two Men and a War 
rOBErT DrEW / EUA / 61min 

RETROSPECTIVA BRASILEIRA: 
VLADIMIR CARVALHO, 80 / BRAZILIAN 
RETROSPECTIVE: VLADIMIR, 80
O Pais de São Saruê   
The Country of St. Saruê  
VlADimir CArVAlHO / BrASil / 85min 

RETROSPECTIVA BRASILEIRA: 
VLADIMIR CARVALHO, 80 / BRAZILIAN 
RETROSPECTIVE: VLADIMIR, 80
O evangelho Segundo Teotônio  
The Gospel according to Teotônio 
VlADimir CArVAlHO / BrASil / 90min 

RETROSPECTIVA BRASILEIRA: VLADIMIR 
CARVALHO, 80 / BRAZILIAN  
RETROSPECTIVE: VLADIMIR, 80 
O Homem de areia   
The Man of areia  
VlADimir CArVAlHO   
BrASil / 116min 

april 19 sun | aBril dom | 19

19h30 RETROSPECTIVA BRASILEIRA: 
VLADIMIR CARVALHO, 80 / BRAZILIAN 
RETROSPECTIVE: VLADIMIR, 80
Conterrâneos Velhos de Guerra   
Old-time Veteran Countrymen  
VlADimir CArVAlHO  
BrASil / 153min 

CONTerrâNeOS VelHOS de Guerra
old-time veteran countrymen 

ÚlTiMaS CONVerSaS
last conversations



inFormaçÕes completas | coMPLete inforMation

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL – 
CURTAS 1 / INTERNATIONAL 
COMPETITION – SHORT FILMS 1 

Um Filme Perdido
A Lost Film
EDUARDO AMARO  
PORTUGAL / 11Min

Se Mamãe Não Está Feliz,  
Ninguém Está  
If Mama Ain’t Happy  
Nobody Is Happy  
MEA DE JOnG / HOLAnDA / 25Min

Super Condomínio
Super Unit 
TERESA SZEPiEC  
POLOniA / 20Min

Urso 
Bear 
PASCAL FLÖRKS   
ALEMAnHA / 9Min

#73  
#73  
REKESH SHAHBAZ  
CURDiSTÃO / 23Min

COMPETIÇÃO INTERNACIONAL 
– CURTAS 2 / INTERNATINONAL 
COMPETITION – SHORT FILMS 2

Dia da Vitória  
Victory Day  
ALinE RUDniTSKAYA  
RUSSiA / 30Min

O Claustro  
The Claustrum  
JAY ROSEnBLATT  
EUA / 16Min

A Ilha Que Era 
The Island That Was  
ALBERTO GAMBATO / iTALiA / 10Min
   
Morte Branca 
White Death  
ROBERTO COLLiO / CHiLE / 17Min 

COMPETIÇÃO BRASILEIRA – 
CURTAS SP  
BRAZILIAN COMPETITION – 
SHORT FILMS SP  

De Profundis  
De Profundis 
iSABELA CRiBARi / BRASiL / 20Min

A Vida Que A Gente Só Ouve Falar
The Life We Only Hear About
JULiA TAMi iSHiKAWA 
BRASiL / 21Min

Cidade Vazia  
The Empty Town  
CRiSTiAnO BURLAn / BRASiL / 8Min

Sem Título #2: LA MER LARME
Untitled #2: LA MER LARME
CARLOS ADRiAnO / BRASiL / 28Min

COMPETIÇÃO BRASILEIRA 
– CURTAS RJ / BRAZILIAN 
COMPETITION – SHORT FILMS RJ

Cordilheira de Amora II 
The Mulberry Mountain Range II
JAMiLLE FORTUnATO  
BRASiL / 12Min

Nelson Dos Santos
Nelson Dos Santos 
PAULO SiLVER, ALBERT FERREiRA
BRASiL / 19Min

A Festa e os Cães
The Party and the Barking / 
LEOnARDO MOURAMATEUS 
BRASiL / 25Min

Caetana 
Caetana  
FELiPE nEPOMUCEnO  
BRASiL / 15Min

Retrato de Carmem D.
Portrait of Carmem D.
iSABEL JOFFiLY 
BRASiL / 22Min

ATIVIDADES PARALELAS
eXtra activities

LANÇAMENTO dE LIvROS
BOOk PRESENTATIONS

A VERDADE DE CADA UM, 
organizado por Amir labaki. 
Cosac Naify / é Tudo Verdade.

LANÇAMENTO EM SP: 18/04 às 11h.
livraria Cultura (térreo) – Conjunto 
Nacional, Av. paulista, 2073.
LANÇAMENTO NO RJ: 19/04 às 16h.
Blooks livraria – praia de Botafogo 316.

JORNAL DE CINEMA, 
de Vladimir Carvalho, Ed. é Tudo Verdade

LANÇAMENTO EM SP: 15/04 às 19h. 
livraria Cultura (térreo) – Conjunto 
Nacional, Av. paulista, 2073.
LANÇAMENTO NO RJ: 19/04 às 16h.
Blooks livraria – praia de Botafogo 316.
LANÇAMENTO EM DF: 22/04 às 19h.
livraria Cultura, Shopping iguatemi / Shin 
Ca 4 - lago Norte

ExPOSIÇÃO / ExHIBITION

O é Tudo Verdade 
2015 celebra a jornada 
brasileira de Welles a 
partir do registro de suas 
filmagens no Nordeste 
feitos pelo jovem fotógrafo 

cearense Chico Albuquerque (1917-
2000). Uma exposição deste “making of” 

fotográfico das filmagens de “it’s All True” 
será promovida pelo festival. Será também 
lançada uma caixa em couro contendo 
25 fotos tiradas durante as filmagens e 
selecionadas pelo filho do fotógrafo, ricardo 
Albuquerque, com tiragem limitada.
It’s All True 2015 celebrates the Brazilian 
journey of  Welles from the record of his 
footage in the Northeast of Brazil made by 
the young photographer Chico Albuquerque 
(1917-2000). An exhibition of this photo 
“making of” of the filming of “It’s All True-
Based on the an Unfinished film by Orson 
Welles” will be promoted by the festival. 
It will be launched a limited edition of a 
leather box containing 25 photos taken 
during filming and selected by the son of 
the photographer, Ricardo Albuquerque.

SP, Centro Cultural São Paulo,  
DE 11 A 19 DE ABRIL.
Rua Vergueiro, 1.000

LANÇAMENTO dE dvd IRACEMA
dvd PRESENTATION

Com a construção da rodovia 
Transamazônica, uma câmera sensível 
revela os problemas que a estrada traria 
para a região: desmatamento, queimadas, 
trabalho escravo, prostituição infantil. Em 
uma obra que mistura documentário e 
ficção, uma pequena equipe de cinema vai 
à Amazônia rodar um filme com imensa 
liberdade formal.
With the building of Transamazônica 
Highway, a sensitive camera discloses the 
problems the highway would bring to the 
area: deforesting, burnings, slave labor, 
child prostitution. In a work that blends 
documentary and fiction, a small cinema 
crew enters Amazon to shoot a movie with 
huge formal freedom.

SP,Cinemateca ,15 de Abril às 19h 
April 15th at 7 pm.

RJ, IMS,19 de Abril às 18h  
April 19th at 6 pm.



anotaçÕes



ApOiO iNSTiTUCiONAl /  
iNSTiTUTiONAl SUpOrTErS 

ApOiO CUlTUrAl /  
CUlTUrAl SUpOrTErS 

ApOiO /  
SUppOrTiNG pArTNErS 

prOmOçÃO / prOmOTiON

loCaIs | locations

mapa Do traNsporte | public transport map

endereços e meios de contato 
contact info and adresses

auditório bndes
Avenida república do Chile, 100 - Centro
Tel 21 2172 7447
420 lugares/ seats

centro cultural banco do brasil
rua primeiro de março, 66 - Centro
Tel 21 3808.2020
102 lugares/ seats

espaço itaú de cinema
praia de Botafogo, 316 - Botafogo
Tel (21) 2559-8750
Sala 4 - 169 lugares/ seats

oi futuro ipanema
rua Visconde de pirajá, 54 - ipanema
Tel (21) 3131- 9333
94 lugares/ seats

instituto moreira salles
rua marquês de São Vicente, 478 - Gávea
Tel 21 3284.7400
113 lugares/ seats

iNSTiTUTO mOrEirA SAllES é servido por linhas de ônibus
INSTITUTO MOREIRA SALLES is served by bus lines
539 - rocinha x leme (via Estrada da Gávea/ Copacabana) (circular)
536 - Vidigal x leme (via Av. Niemeyer/ Jóquei) (circular)
162 - lapa x leblon (via Copacabana) (circular)
124 - Jardim Botânico (Horto) x Central (via Copacabana)
538 - rocinha x Copacabana (via Estrada da Gávea / Jóquei (circular)
158 – Central X Gávea
170 – rodoviária X Gávea
2014 – praça mauá X Gávea

1

3

4

5

5

2

mais inFormaçÕes | 
for More inforMation:

WWW.oniBusrio.com

ÔNIBUs | bus

Catete

largo do machado

Flamengo

Botafogo

Carioca

Cinelândia

Uruguaiana

presidente Vargas

Central

Glória

Cardeal Arcoverde

Siqueira Campos

Cantagalo

ipanema/ General Osório

metrô linha 1
destino/ destination: Saens peña

metrô linha 2
destino/ destination: pavuna

1

2

3

4
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ministÉrio da cultura, goVerno do estado de são paulo/  
secretaria de estado da cultura, goVerno do rio de Janeiro/  

secretaria de estado de cultura, Bndes, oi, petroBras,  
Banco do Brasil e saBesp apresentam / present

realização / CO-OrDiNATiON


